
 

 

 

 

 

 

 
LA VERACIDAD DE LAS NOTICIAS 

As-Salāmu ‘alaykum wa raḥmatu Llāh. 

Aū‘dhu bi-Llāhi mina sh-Shayṭāni r-rajīm.  Bismi Llāhi r-Raḥmāni r-Raḥīm. 

Waṣ-ṣalātu wa s-salāmu ‘alā Rasūlinā Muḥammadin Sayyidi l-Awwalīna wa l-Ākhirīn.  

Madad yā Rasūla Llāh, madad yā Sādāti Aṣḥābi Rasūli Llāh, madad yā Mashāyikhinā, dastūr yā 

Shaykh ‘Abdu Llāh al-F’āiz ad-Dāghistānī, Shaykh Muḥammad Nāẓim al-Ḥaqqānī. Madad.  

Ṭarīqatunā ṣ-ṣuḥbah wa l-khayru fi l-jam’iyyah. 

 

A’ūdhu bi-Llāhi mina sh-shayṭāni r-rajīm. Bismi Llāhi r-Raḥmāni r-Raḥīm: 

ن َٓوا الَّذ۪ينَ  ا يُّه ا ي َٓا مَ  انَِ  اٰم  ك  اء  مًا ت ص۪يب وا ا نَ  ف ت ب يَّن َٓوا بنِ ب ا َ ف اسِقَ  ج َٓ  ق و 

ه ال ةَ  وا بجِ  بحِ  لٰى ف ت ص  ا ع  ل ت مَ  م   ن ادِم۪ينَ  ف ع 

 

“Yā ayyuhā l-ladhīna āmanū in jā’akum fāsiqun bi-nabā’in fatabayyanū an tuṣībū qawman bi-jahālatin 

fa-tuṣbiḥū ‘alā mā fa‘altum nādimīn” (Qur’ān 49:6) “¡Vosotros que creéis! Si alguien, que no es 

digno de confianza, os llega con una noticia, aseguraos antes; no vaya a ser que, por 
ignorancia, causéis daño a alguien y tengáis luego que arrepentiros de lo que hicísteis.” Allah 
‘azza wa jalla dice que cuando escuches una noticia, investígala. Averigua si es cierta o no, 
y actúa en consecuencia; de lo contrario, podrías arrepentirte. Para que no hagas cosas de 
las cuales te arrepientas más tarde, no creas las noticias que oigas; no las consideres ciertas 
desde el principio. Investígalas para saber si son ciertas o no. Cuando tengas que hacer un 
trabajo o cumplir una tarea, comprueba los hechos; de lo contrario, podrías lamentarlo 
después.  

 Esto se aplica a todo, no sólo a situaciones donde hay hostilidad, sino también al 
trabajo, a los viajes. Se aplica a todo. No debes creer todo lo que oyes. La gente es engañada 
por eso [por tales errores], por lo cual Allah nos advierte. Especialmente durante estos días, 
con el acceso a los ordenadores y al internet, hay no sólo miles, sino cientos de miles y 
millones de noticias innecesarias y mentiras por todas partes. No lo sigáis, y no os molestéis 
ni os entristezcáis ni os sintáis incómodos.  

 



 

 

 

 

 

 

A las personas enfermas les gustan las mentiras y les gusta incomodar a la gente. No 
debemos prestar atención ni a ellos ni a esas noticias. Recibimos noticias tan raras y extrañas 
que es increíble, pero hay mucha gente que las cree como si fueran la Palabra de Allah, 
aunque estas personas no creen el [propio] Sagrado Corán. Todo lo que está escrito allí [en 
estos informes] se utiliza para inquietar a la gente. Sería mejor ni siquiera mirar esas cosas, 
porque incluso si las miras y las lees sin creerlas, pueden molestarte y inquietarte.   

 Allah ‘azza wa jalla es misericordioso. Él advierte a la gente para que no se preocupe 
ni se engañe. Allah ‘azza wa jalla creó al hombre, el nafs [ego], y [también creó] shaytan. 
Todos acaban haciendo el mal. Allah ‘azza wa jalla lo sabe, [y nos informa] para que no 
seamos engañados. En primer lugar, hay muchas de estas [fuentes] que dicen ser 
musulmanes y nos dicen hacer tal o cual cosa, hacer esto o aquello; y [luego también] hay 
quienes no son musulmanes [que también dicen lo mismo]. Hay todo tipo de [actos] 
diabólicos. Allah nos ordena tener cuidado para que no nos arrepintamos después. Que 
Allah nos conceda no tener que arrepentirnos al final. Quiera Él fortalecer nuestra fe. 

Wa min Allāhi t-tawfīq,  

al-Fātiḥah 
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